Gebrauchsanweisung
VITA VIONIC® WAX
frasbarer Rohling aus Synthetikwachs

Bitte Gebrauchsanweisung vor der Produktanwendung
lesen.

Zweckbestimmung

VITAVIONIC WAX ist ein Rohling aus frasharen und form-
stabilen Synthetikwachs mit hoher Schmelztemperatur
zur Herstellung von vollformatigen Wachseinproben und
Wachsaufstellungen.

Patientenzielgruppe
Keine Einschrankungen

Vorgesehener Anwender

AusschlieBlich Fachanwender: Zahnérzte und Zahn-
techniker

Indikation

Einsatzgebiete:

e VITA VIONIC WAX White dient der Herstellung von
vollformatigen Einproben. Sie dienen der Uberpriifung
von Mittellinie, Okklusionsebene und Phonetik.

e VITAVIONIC WAX Pink dient der Herstellung von Pro-
thesenbasen zur Einprobe. Konfektionszahne werden
dazu in den gefrasten Kavitaten fixiert. Samtliche
Parameter kdnnen damit tiberpriift und gegebenenfalls
notwendige Korrekturen umgesetzt werden.

Kontraindikation

o Nicht zur Herstellung von definitiven Prothesen ge-
eignet.

Produktanwendung/-bedienung

Workflow:

VITAVIONIC WAX White:

1. Wachs-Disc einspannen,

2. Wachs-Disc (0K und UK) frésen,

3. Einprobe heraustrennen,

4. Kontrolle der Einprobe auf Meistermodell,

5. Intra-orale Einprobe,

6. Ggf. erforderliche Umstellungen digital mit der
CAD-Software durchgefihren,

7. Falls erforderlich, erneute Herstellung Einprobe.

VITA VIONIC WAX Pink:
1. Wachs-Disc einspannen,
2. Wachs-Disc (0K und UK) frasen,
. Einprobe heraustrennen,
. Prothesenzahne mit Wachs fixieren (bei konventionellen
Prothesenzahnen ist eine vorherige CAM-Madifikation
erforderlich),
Kontrolle auf Meistermodell,
. Intra-orale Einprobe,
Ggf. erforderliche Umstellungen als neue
Registration einscannen und digital mit der
CAD Software durchfihren,
. Alternative konventionelle Fertigstellung der Prothese.
Produkt muss bei Raumtemperatur verarbeitet werden.
Fiir den Frasprozess wird eine Nassbearbeitung
empfohlen.
Systemvoraussetzungen:
Systemvoraussetzungen fiir VITA VIONIC WAX siehe
www.vita-zahnfabrik.com/vionicwax.
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Detaillierte Informationen zu Verarbeitung finden Sie im
Dokument ,Gebrauchsanweisung | Vollversion” unter
www.vita-zahnfabrik.com/vionicwax.

Empfohlene Produktkombinationen

Empfohlene Produktkombinationen mit den VITA
Systemkomponenten sowie entsprechende Verarbei-
tungsempfehlungen und Einschrankungen hinsichtlich
der Kombinierbarkeit des Produktes entnehmen Sie bitte
der Gebrauchsanweisung | Vollversion.

Lagerung/Entsorgung

Lagerung bei Raumtemperatur. Vor Sonnenbestrahlung
und Temperaturen iiber 25°C schiitzen.

Die mit einem Gefahrstoff-Piktogramm gegengezeichne-
ten Produkte sind als gefahrlicher Abfall zu entsorgen.
Recycelbare Abfélle (wie Attachments, Papier, Kunst-
stoffe) sind iiber entsprechende Recyclingsysteme zu
entsorgen. Kontaminierte Produktreste sind, geméaf
den regionalen Vorschriften, ggf. vorzubehandeln und
gesondert zu entsorgen.

Technische Daten

Physikalische

Eigenschaften MaBeinheit Wert

Erstarrungspunkt °C 83
Tropfpunkt °C 89
Flammpunkt °C >140
Penetration bei 25°C 0.1mm 9
Viskositat bei 120°C mPas 9,7-101
Chemische Zusammensetzung Gew-%
Paraffin Wachse 65-85
Pentaerythirityl 10-30
Polyethylen 5-12

Die technischen Daten sind Mittelwerte und kdnnen bei
den Lieferchargen geringfiigig schwanken.

Produktsicherheit

Informationen zur Meldung von
schwerwiegenden Vorkommnissen
in Verbindung mit Medizinprodukten,
generelle Risiken bei Dentalbehand-
lungen, Restrisiken sowie (wenn
zutreffend) Kurzberichte iiber klinische
Sicherheit und Leistung (SSCPs) finden Sie unter
https://www.vita-zahnfabrik.com/product_safety.
Sicherheitsdatenblatter kdnnen unter
www.vita-zahnfabrik.com/vionicwax heruntergeladen
oder per Fax unter (+49) 7761-562-233 angefordert
werden.

Haftungsausschluss

Zur Beachtung: Unsere Produkte sind gemaR Gebrauchs-
informationen zu verwenden. Wir {ibernehmen keine
Haftung fir Schéaden, die sich aus unsachgeméRer Hand-
habung oder Verarbeitung ergeben. Der Verwender istim
Ubrigen verpflichtet, das Produkt vor dessen Gebrauch
auf seine Eignung fiir den vorgesehenen Einsatzbereich
zu prifen. Eine Haftung unsererseits ist ausgeschlossen,
wenn das Produkt in nicht vertrdglichem bzw. nicht zu-
lassigem Verbund mit Materialien und Geraten anderer
Hersteller verarbeitet wird und hieraus ein Schaden ent-
steht. Die VITA Modulbox st nicht zwingender Bestandteil
des Produktes. Herausgabe dieser Gebrauchsinformation:
2022-03

Mit der Herausgabe dieser Gebrauchsinformation verlie-
ren alle bisherigen Ausgaben ihre Gultigkeit. Die jeweils
aktuelle Version finden Sie unter www.vita-zahnfabrik.com.

Instructions for use
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VITA VIONIC® WAX
millable synthetic wax blank

Please read the instructions for use before using the
product.

Intended purpose
VITA VIONIC WAX is a blank made of millable and
dimensionally stable synthetic wax with a high melting
temperature for the fabrication of full-sized wax try-ins
and wax-ups.

Patient target group
No restrictions

Intended user
Dental professionals only: dentists and dental technicians

Indication

Indication range:

o VITA VIONIC WAX White is used for the fabrication
of full-sized try-ins. They are used to test the midline,
occlusion plane and phonetics.

VITA VIONIC WAX Pink is used for the fabrication of
denture bases for try-in. For this purpose, denture
teeth are fixed in the milled cavities. All parameters
can be checked, and if necessary, corrections can be
implemented.

Contraindication

o Not suitable for the fabrication of definitive dental
restorations.

Product application/control

Workflow:

VITA VIONIC WAX White:

1. Clamp the wax disc.

2. Mill the wax disc (maxilla and mandible),

3. Separate the try-in,

4. Check the try-in against the master model,

5. Intraoral try-in,

6. Implement any required changes digitally using the
CAD software,

7. If necessary, perform anather try-in.

VITA VIONIC WAX Pink:
1. Clamp the wax disc.
. Mill the wax disc (maxilla and mandible),
Separate the try-in,
Use wax to fix denture teeth (for conventional
denture teeth, prior CAM modification is required),
Check against the master model,
. Intraoral try-in,
Scan in any required changes as a new registration,
and implement them digitally
using the CAD software,
. Alternative conventional method of finalizing the
dental restoration.

The product must be processed at room temperature.
Wet machining is recommended for the milling process.
System requirements:

For the VITA VIONIC WAX system requirements, see
www.vita-zahnfabrik.com/vionicwax.
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Detailed information on processing can be found in the
document “Instructions for Use | full version” at www.
vita-zahnfabrik.com/vionicwax.

Recommended product combinations

For recommended product combinations with the VITA
system components and corresponding processing
recommendations and restrictions regarding the com-
bination possibilities of the product, please refer to the
Instructions for Use | full version.

Storage/disposal

Store at room temperature. Protect from direct sunlight
and temperatures above 25°C.

The countersigned products labelled with a pictogram for
hazardous substances are to be disposed of as hazardous
waste. Recyclable waste (such as attachments, paper,
plastics) must be disposed of using appropriate recycling
systems. If necessary, contaminated product residues
should be pretreated in accordance with regional reg-
ulations and disposed of separately.

Technical data

Physical properties "ll"e':;:rfe Value
Solidification point °C 83
Drop point °C 89
Flash point °C >140
Penetration at 25 °C 0.1mm 9
Viscosity at 120 °C mPas 9.7-10.1
Chemical composition Wt%
Paraffin waxes 65-85
Pentaerythirityl 10-30
Polyethylene 5-12

The technical data are averages and may fluctuate
slightly between delivered batches.

Product reliability

Information on reporting serious
incidents in connection with medical
devices, general risks associated with
dental treatments, residual risks and
(if applicable) short clinical safety and
performance reports (SSCPs) can be
found at

htpps://www.vita-zahnfabrik.com/product_safety.

The safety data sheets can be downloaded at
www.vita-zahnfabrik.com/vionicwax or requested by
fax at (+49) 7761-562-233.

Disclaimer

Please note: Our products must be used in accordance with
the instructions for use. We do not accept liability for any
damage resulting from incorrect handling or usage. The
user is furthermore obliged to check the product before
use with regard to its suitability for the intended area of
applications. We cannotacceptany liability if the productis
used in conjunction with materials and equipment from
other manufacturers that are not compatible or not autho-
rized for use with our product and this results in damage.
The VITA Modulbox is not necessarily a component of
the product. Date of issue of these instructions for use:
2022-03

After the publication of this information for use, any previ-
ous versions become obsolete. The current version can be
found at www.vita-zahnfabrik.com.

VITA VIONIC® WAX

Gebrauchsanweisung | Kurzversion
Instructions for use | short version
Mode d’emploi | Version courte
Instrucciones de uso | Version abreviada

[struzioni d’uso in | versione breve

VITA

VITA — perfect match.

VITA Zahnfabrik ist zertifiziert und folgende Produkte tragen die Kennzeichnungen:
VITA Zahnfabrik has been certified, and the following products bear the mark:
VITA Zahnfabrik est certifié et les produits suivants portent les marquages :

VITA Zahnfabrik esté certificada y los siguientes productos llevan los marcados:
VITA Zahnfabrik e certificata e i sequenti prodotti sono marcati:

VITA VIONIC® WAX
CE Rx only /ﬂ/ i/-’ﬁ [:E]

UK UK Responsible Person: Obelis UK Ltd.
CA Sandford Gate, Oxford, 0X4 6LB, United Kingdom

E VITA Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.KG, Bad Sackingen (Germany)
Zweigniederlassung Basel c/o Perrig AG, Max Kdmpf-Platz 1, 4058 Basel

VITA Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.KG
Spitalgasse 3

79713 Bad Séckingen

Germany

Tel. +49(0)7761/562-0

Fax +49 (0)7761/562-299
www.vita-zahnfabrik.com
info@vita-zahnfabrik.com
facebook.com/vita.zahnfabrik

Hergestellt fir VITA / Produced for VITA / Fabriqué pour VITA / Fatto per / Hecho para VITA

Gebdi Dentalproducts GmbH
Industriestr. 3a

78234 Engen

Germany

920-26445 — 0322 (X.) Tp — Version (03)



Mode d'emploi
VITA VIONIC® WAX
Disque a fraiser en cire synthétique

Veuillez lire attentivement le mode d’emploi avant
utilisation du produit.

Destination

VITA VIONIC WAX est un disque en cire synthétique a
fraiser de forme stable avec une température de fusion
élevée pour la réalisation de montages et d'essayages
en cire.

Groupe de patients cible
Aucune limitation.

Utilisateurs auquel le dispositif est destiné

Utilisateurs professionnels uniquement : dentistes et
prothésistes dentaires.

Indications

Domaines d'application

e VITA VIONIC WAX White sert a la réalisation de pro-
theses amovibles completes en cire pour essayages. Il
servent a vérifier la ligne médiane, le plan d'occlusion
et la phonétique.

VITA VIONIC WAX Pink sert a la réalisation de bases
prothétiques pour I'essayage. Les dents artificielles
sont fixées dans des cavités fraisées. Tous les para-
metres peuvent ainsi étre vérifiés et si nécessaire, les
corrections apportées.

Contre-indications
e Non destiné a la fabrication de protheses définitives.

Utilisation / Mise en ceuvre du produit

Flux de travail

VITAVIONIC WAX White

1. Insérer le disque de cire.

2. Fraiser le disque de cire (maxillaire et mandibule).

3. Retirer le modele d'essayage.

4. Contréler le modele d'essayage sur le maitre modéle.

5. Effectuer I'essayage en bouche.

6. Effectuer numériquement les changements éven-
tuels nécessaires avec le logiciel de CAQ.

7. Sinécessaire, réaliser un nouveau modele d'essayage.

VITAVIONIC WAX Pink

. Insérer le disque de cire.

Fraiser le disque de cire (maxillaire et mandibule).

Retirer le modéle d'essayage.

. Fixer les dents prothétiques avec de la cire (pour les

dents prothétiques conventionnelles, une modifica-

tion FAQ préalable est nécessaire).

Contrdler sur le maitre modele.

Effectuer I'essayage en bouche.

Scanner les changements éventuels nécessaires en

tant que nouvel enregistrement et les exécuter de

maniere numérique avec le logiciel de CAO,

. Il'est aussi possible de réaliser la prothése de fagon
conventionnelle.

Le produit doit étre travaillé a température ambiante.

Pour I'opération de fraisage, il est recommandé de

procéder a un usinage humide.

Configuration systeme requise

Voir la configuration systeme pour VITA VIONIC WAX sur

www.vita-zahnfabrik.com/vionicwax.
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Voir informations détaillées pour I'usinage dans le docu-
ment « Mode d’emploi | version compléte », sous
www.vita-zahnfabrik.com/vionicwax.

Combinaisons de produits recommandées

Pour des combinaisons de produits recommandées avec les
composants du systeme VITA ainsi que les recommanda-
tions de mise en oeuvre correspondantes et les restrictions
concernant la possibilité de combinaison du produit, veuillez
vous référer a la version intégrale du mode d’emploi.

Stockage / Elimination

Stockage a température ambiante. Protéger des rayons
du soleil et ne pas exposer a des températures de plus
de 25°C.

Les produits dotés du pictogramme de substance
dangereuse doivent étre éliminés comme des déchets
dangereux. Les déchets recyclables (comme les fixa-
tions, le papier, le plastique) doivent étre éliminés par
I"intermédiaire du systeme de recyclage correspondant.
Les résidus de produits contaminés doivent étre, le cas
échéant, prétraités conformément aux réglementations
régionales et éliminés séparément.

Instrucciones de uso
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VITA VIONIC® WAX
Pieza en bruto fresable de cera sintética

Lea lasinstrucciones de uso antes de utilizar el producto.

Finalidad prevista

VITAVIONIC WAX es una pieza en bruto de cera sintética
fresable y dimensionalmente estable con una elevada
temperatura de fusion para la confeccion de encerados
para prueba en bocay de encerados de tamafio completo.

Grupo de pacientes destinatario

Exclusivamente personal especializado: odontdlogos y

o VITAVIONIC WAX White se utiliza para la confeccion
de encerados para prueba en boca de tamafio com-
pleto. Estos encerados sirven para comprobar la linea

Données techniques - —
Sin restricciones
o . Unité d
Propriétés physiques n::szree Valeur Usuario previsto
Point de solidification °C 83 o
protésicos dentales.
H o
Point de goutte C 89 Indi
Point de combustion °C >140 Campos de aplicacion:
Pénétration a 25 °C 0,7 mm 9
Viscosité a 120 °C mPa s 9,7-101

Composition chimique % en poids

Cire de paraffine 65-85
Pentaérythritol 10-30
Polyéthylene 5-12

Les caractéristiques techniques sont des valeurs
moyennes et peuvent varier légérement de celles du
lot livré.

Sécurité des produits

Pour des informations sur le signa-
lement des incidents graves liés aux
dispositifs médicaux, des risques
généraux associés aux traitements
dentaires, des risques résiduels et (le
cas échéant) des rapports sommaires
sur la sécurité et les performances cliniques (SSPC),
consulter le site
https://www.vita-zahnfabrik.com/product_safety.

Les fiches de données de sécurité correspondantes
peuvent étre téléchargées sur
www.vita-zahnfabrik.com/vionicwax ou étre demandées
par fax, au (+49) 7761-562-233.

Exclusion de la responsabilité

N.B. Nos produits doivent tre mis en ceuvre selon le mode
d'emploi. Notre responsabilité n'est pas engagée pour les
dommages résultant d'une manipulation ou d'une mise
en ceuvre incorrecte. En outre, I'utilisateur est tenu de
vérifier, avant utilisation, que le produit est approprié a
I'usage prévu. Notre responsabilité ne peut étre engagée
si le produit est mis en ceuvre avec des matériaux et des
appareils d'autres marques, non adaptés ou non autorisés
et qu'il en résulte un dommage. Le VITA Modulbox n'est
pas un composant obligatoire du produit. Date d"édition
de ce mode d'emploi : 2022-03

Cette nouvelle édition du mode d’emploi rend caduque toutes
les versions antérieures. La version respective la plus récente
se trouve toujours sur le site www.vita-zahnfabrik.com.

media, el plano oclusal y la fonética.

VITA VIONIC WAX Pink se utiliza para la confeccion
de bases de prétesis para la prueba en boca. Para
ello, los dientes preconfeccionados se fijan en las
cavidades fresadas. Esto permite comprobar todos
los parametros y, en su caso, realizar las correcciones
necesarias.

Contraindicaciones
¢ Noestaindicado para la confeccion de prétesis definitivas.

Utilizacion/manejo del producto

Flujo de trabajo

VITA VIONIC WAX White:

1. Fijar el disco de cera.

2. Fresar el disco de cera (maxilares superior e inferior).

3. Separar el encerado para la prueba en boca.

4. Comprabar el encerado para la prueba en boca sobre

el modelo maestro.

5. Prueba intraoral.

6. Si fueran precisos cambios, pueden realizarse
digitalmente mediante el software CAD.

7. Sifuera necesario, confeccionar un nuevo encerado

para la prueba en boca.

VITA VIONIC WAX Pink:

1. Fijar el disco de cera.

. Fresar el disco de cera (maxilares superior e inferior).
Separar el encerado para la prueba en boca.

. Fijar con cera los dientes protésicos (en caso de
dientes protésicos convencionales es necesaria la
modificacién CAM previa).

Realizar la comprobacion sobre el modelo maestro.
Prueba intraoral.

Si fueran precisos cambios, pueden escanearse
como nuevo registro y realizarse digitalmente
mediante el software CAD.

8. Confeccion convencional alternativa de la protesis.

El producto debe manipularse a temperatura ambiente.
Para el proceso de fresado se recomienda un mecanizado
en hdmedo.

Requisitos del sistema:

Puede consultar los requisitos del sistema para VITA
VIONIC WAX en www.vita-zahnfabrik.com/vionicwax.

PRSI

Encontrara informacion detallada sobre el proceso de
trabajo en el documento “Instrucciones de uso | Versién
completa” en www.vita-zahnfabrik.com/vionicwax.

Combinaciones de producto recomendadas

Las combinaciones de producto recomendadas con los
componentes del sistema VITA, asi como las correspon-
dientes recomendaciones de uso y las limitaciones acerca
de la combinacidn del producto, puede consultarlas en
las Instrucciones de uso | Version completa.

Almacenamiento/eliminacion

Almacenamiento a temperatura ambiente. Proteger de
la radiacion solar y de temperaturas superiores a 25 °C.
Los productos identificados con un pictograma de
sustancia peligrosa deben eliminarse como residuos
peligrosos. Los residuos reciclables (como ataches,
papel, plasticos) deben eliminarse a través de los
correspondientes sistemas de reciclaje. En algunos
casos, los restos de productos contaminados deben
someterse a tratamiento previo y eliminarse por separado
conforme a las normativas regionales.

Datos técnicos

Propiedades fisicas Ug'i::ﬂi:e Valor
Punto de solidificacion °C 83
Punto de goteo °C 89
Punto de inflamacion °C >140
Penetracion a 25 °C 0,17 mm 9
Viscosidad a 120 °C mPas 9,7-101
Composicion quimica % en peso
Ceras de parafina 65-85
Pentaeritritilo 10-30
Polietileno 5-12

Los datos técnicos son valores promedio y pueden diferir
ligeramente entre los lotes de entrega.

Seguridad del producto

Para informacién sobre la notificacion
de incidencias graves en relacién con
productos sanitarios, riesgos generales
durante tratamientos dentales y riesgos
residuales, asi como (si procede) los
resimenes sobre seguridad y funciona-
miento clinico (SSCP), consulte

https://www.vita-zahnfabrik.com/product_safety.

Las fichas de datos de seguridad pueden descargarse en
www.vita-zahnfabrik.com/vionicwax o solicitarse por fax
en el ndmero (+49) 7761-562-233.

Exoneracidn de responsabilidad

Nota importante: nuestros productos deben utilizarse con
arreglo a las instrucciones de uso. Declinamos cualquier
responsabilidad por dafios derivados de la manipulacion
o el tratamiento incorrectos. El usuario deberd compro-
bar, ademas, la idoneidad del producto para el dmbito
de aplicacion previsto antes de su uso. Queda excluida
cualquier responsabilidad por nuestra parte por dafios
derivados a la utilizacién del producto en una combinacion
incompatible 0 no admisible con materiales o aparatos de
otros fabricantes. La caja modular de VITA no es necesa-
riamente parte integrante del producto. Publicacién de
estas instrucciones de uso: 2022-03

Con la publicacion de estas instrucciones de uso pierden
su validez todas las ediciones anteriores. La version actual
puede consultarse en www.vita-zahnfabrik.com.

Istruzioni d’uso @
VITA VIONIC® WAX
Grezzi fresabili in cera sintetica

Leggere le istruzioni di impiego prima dell'uso.

Destinazione d'uso

VITAVIONIC WAX & un grezzo in cera sintetica di forma
stabile, fresabile, ad elevata temperatura di fusione per
la realizzazione di try-in in cera a dimensione intera e
montaggi in cera.

Pazienti target
Nessuna limitazione

Utilizzatore previsto

Esclusivamente professionisti del settore: odontoiatri e
odontotecnici

Indicazioni

Settori di impiego:

e VITA VIONIC WAX White si usa per la produzione di
try-in a dimensione intera. Servono per la verifica della
linea mediana, del piano di occlusione e della fonetica.

e VITA VIONIC WAX Pink si usa per la realizzazione di
basi protesiche per prova. | denti protesici vengono
fissati nelle cavita fresate. In tal modo & possibile
controllare tuttii parametri e all'occorrenza effettuare
le correzioni necessarie.

Controindicazioni
e Non idoneo per la produzione di protesi definitive.

Applicazione / uso del prodotto

Workflow:

VITA VIONIC WAX White:

1. Fissare il disco in cera,

2. Fresare i dischiin cera (arcata superiore e inferiore),

3. Separare il try-in,

4. Controllo del try-in sul modello maestro,

5. Prova intra-orale,

6. Se si rendessero necessari adattamenti eseguirli in
modalita digitale con il software CAD,

7. All'occorrenza realizzare un nuovo try-in.

VITA VIONIC WAX Pink:

1. Fissare il disco in cera,

Fresare i dischiin cera (arcata superiore e inferiore),
Separare il try-in,

Fissare i denti protesici con della cera (nel caso

di denti protesici convenzionali occorre eseguire
previamente una modifica CAM),

Controllo sul modello maestro,

Prova intra-orale,

All'occorrenza scansionare le necessarie modifiche
come nuova registrazione ed eseguirle in modalita
digitale con il CAD Software,

In alternativa completamento convenzionale della
protesi.

Il prodotto deve essere lavorato a temperatura
ambiente. Per il processo di fresaggio si raccomanda
una lavorazione con raffreddamento a umido.
Requisiti di sistema:

Presupposti di sistema per VITA VIONIC WAX v. www.
vita-zahnfabrik.com/vionicwax.
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Informazioni dettagliate sulla lavorazione sono reperibili
nelle ,Istruzioni si impiego | versione completa” sotto
www.vita-zahnfabrik.com/vionicwax.

Combinazioni di prodotto consigliate

Per le combinazioni di prodotto con i componenti di
sistema VITA consigliate, nonché le raccomandazioni per
I'utilizzo e le restrizioni per quanto riguarda combinabilita
del prodotto consultare le istruzioni d'uso complete.

Conservazione/Smaltimento

Conservare a temperatura ambiente. Proteggere dall‘irra-
diazione solare diretta e da temperature superiori ai 25 °C.
| prodotti contrassegnati con un pittogramma relativo
ad una sostanza pericolosa vanno smaltiti come rifiuti
pericolosi. Rifiuti riciclabili (come accessori vari, carta,
plastica) vanno smaltiti in accordo ai relativi sistemi di
raccolta differenziata. Residui di prodotto contaminati
vanno eventualmente trattati e smaltiti separatamente
in conformita alle indicazioni regionali.

Dati tecnici

Sgl?é%ig;zione °C 8
gggéioo\da‘mento °C 8
rnuf?gfnr?]‘abxma °C >140
Penetrazione a 25°C 0.1mm 9
Viscosita a 120°C mPas 9,7-101
Composizione chimica % in peso
Cere a base di paraffina 65-85
Pentaeritritile 10-30
Polietilene 5-12

| dati tecnici sono valori medi e possono variare legger-
mente a seconda dei lotti.

Sicurezza prodotto

Per informazioni sulla segnalazione
di eventi gravi in combinazione con
dispositivi medici, rischi generali dei
trattamenti dentali, rischi residui e
(se nel caso) sicurezza e prestazioni
cliniche (SSCP) consultare

https://www.vita-zahnfabrik.com/product_safety.

Le schede di sicurezza possono essere scaricate da
www.vita-zahnfabrik.com/vionicwax o richieste per faxa
(+49) 7761-562-233.

Esclusione di responsabilita

Avvertenza: | nostri prodotti vanno utilizzati in conformita
alle istruzioni d'uso. Non assumiamo responsabilita per
danni che si verifichino in conseguenza di incompetenza
nell’'uso o nella lavorazione. L'utilizzatore & inoltre tenuto
a verificare I'idoneita del prodotto per gli usi previsti.
Escludiamo qualsiasi responsabilita se il prodotto viene
utilizzato in combinazioni non compatibili 0 non consentite
con materiali 0 apparecchiature di altri produttori e ne
consegue un danno. La VITA Modulbox non & necessa-
riamente parte integrante del prodotto. Data di queste
informazioni d'uso: 2022-03

Con la pubblicazione di queste informazioni d'uso tutte
le versioni precedenti perdono validita. La versione piu
recente e disponibile nel sito www.vita-zahnfabrik.com.



